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Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
001 42 Lhx14 2522
002 2 Lhx14 2522
003 22 Lbx114 4912
004 0 ) 1 Lix57 4912
005 1 Lbx114 4912
006 — 18 | 4hxtle | 370
007 1 Lbx14 4912
008 1 Lhx14 2478
009 — 18 | 4bxlh | 342
010 3 Lhx14 2434
011 1 Lhx14 2434
012 2 Lhx14 4956
013 1 Lhx14 4956
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR3 [ ] 2 L5x70 5000
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IARS [ 1 2 45x70 2522
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IARL [ 1 2 45x70 2478
Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Immutatud alusraam
IAR1 [ 1 5 45x70 2342
Lath - Pfetten - Liteau - Piccola asse - Gordingen - Roov
RV1 1 LbxLh 4798
Lath - Pfetten - Liteau - Piccola asse - Gordingen - Roov
RV2 1 LbxLh 2294
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Pdrlin
A-PR1 | 3 T0x140 4904
Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Pdrlin
A-PR2 | | 3 T0x140 2426
FB1 Floor boards - Fussbodenbretter - Lame de plancher - Pavimento - Vloerhout - RS b | 27 90x18 4908

Porandalaud




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
FB2 Floor beards - Fussbodenbretter - Lame de plancher - Pavimento - Vloerhout - RS b | 28 90x18 2430
Porandalaud
DB1 | Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - Katuselaud A\ AP [55+1]  90x18 2571
DB2 | Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - Katuselaud — ZF\GEX/ /b |28+1|  90x18 2479
Fleor fillet - Fussbodenleiste - Corniere de finition du plancher - Finitura per pavimento
(battisco pa) - Vlcerafwerklijst - Porandaliist A 18x18 20
DPLY Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre bitumeux - Asse S| 1 18x58 2420
per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - Katusepapiliist Eoa
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre bitumeux - Asse N
DPLZ per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - Katusepapiliist S ! 18x58 2536
0PL3 Roofi.ng fel’f fille’rl - Dgchpgppenleis’re - Blague’r’re de filxation du feufr‘g Pitumeux - Asse | 3 | 1 18x58 2591,
per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - Katusepapiliist —
Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre bitumeux - Asse <
DPLA per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - Katusepapiliist e 2 18458 2602
DPLS Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre bitumeux - Asse | 1 18x58 2718
per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - Katusepapiliist S
FL1 Fillet - Leiste - Lattes - Masselline di guarnizione per ringhiera - Lijst - Liist A 1 28x34 342
RS2 Railing strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - Piirdelaud M| 2 18x70 1982
RSL | Railing strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - Piirdelaud 2 18x70 2000
RS7 Railing strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - Piirdelaud M| 2 18x90 2116
RS8 Railing strip - Begrenzungsleiste - Rembarde - Sbarra - Afscheidingslijst - Piirdelaud Y | 2 18x90 2126
P1 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post /\{\\ 2 70x70 23317
P2 Post - Pfasten - Pateau - Piede registrabile - Stijl - Post /\{\\ 1 70x70 2394
P3 Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post ,\{\\ 2 70x70 2452
PL Post - Pfosten - Poteau - Piede registrabile - Stijl - Post 7]\ 1 90x90 2052
N\
Roof edge reinforcement - Dachrandverstérkung - Corniere de renfort de bord de toit - )
DRV Rinforze x tetto - Dakrand versterking - Radstatugevdus ﬂm 1 B0xLL 2398
Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de bord de fait - )
DRVZ Rinferzo x tetto - Dakrand versterking - Radstatugevdus ﬁm z B0xkL 2418
Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de berd de tait - )
DRV3 Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Raastatugevdus ﬁm 1 B0xkl 2558
Roof edge reinforcement - Dachrandverstarkung - Corniere de renfort de berd de toit - )
DRV Rinforzo x tetto - Dakrand versterking - Raastatugevdus !]m b B0xkL 2602
FF2 Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - Bevestiging 7T | 2 15%45 2026

lijstwerk - Tenderliist




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L

Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - Bevestiging 77

FE | lijstwerk - Tenderliist 770 | 2 | t8xkh | 2030
Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - Bevestiging 77

FE3 | ljjstwerk - Tenderliist /AT | 2 | 38dke | 1980
Fixing fillet - Fixirungsleiste - Profil de fixation - Massello di fissaggio - Bevestiging Y

FF& | lijstwerk - Tenderliist R7F0 | 2 | 38xu6 | 2026

FL2 Fillet - Leiste - Lattes - Masselline di guarnizione per ringhiera - Lijst - Liist z 2 Lbxbih 330
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro del tetto Q

G| Gevellijst - Villulaud NN | 2| et | 2478
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro del tefto <

GL2 | Gevellijst - Vilulaud NV | 2 | tex120 | 2580
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro del tette X

GL3 | Gevellijst - Vilulaud =3 | 2 | 1ex120 | 259
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro del tetto <

GLA 1 Gevellijst - Viilulaud DW= | 1] text20 | 2682
Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro del tetts <

GL> 1 Gevellijst - Vilulaud Ny | T 18a0 ) 2718
Screw for deor jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute avec

HS32 | montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef voor deurkozijn wsmwsmm—( | § Lx25
- Kruvi ukse lengile
Screw for wall details - Schraube fiir wand details - Vis pour mur details - Viti per q

HS14 elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi seinte mantaaziks 460 | b.5x80
Screw for doorstep - Schrauben fir swelle - Vis pour fixation barre de seuil - Vite per q

HS12 soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi l3vepakule 6 bxk0
Screw for metal corner - Holzschraube fiir metallwinkel - Vis de fixation des cornieres

HS12 | enmétal - Viti per fissare suadretta di metallo di giunzione - Schroef voor metalen wwwww—( | 20 Lx40
hoek - Kruvi nurgikule
Screw for covering moulding - Schrauben fir deckungsprofil - Vis de fixation profils

HS12 | horizontaux haut intérieur et extérieur d’encadrement de porte - Vite per cornice di wmmmme—( | 32 kx40
copertura - Schroef voor afdekprofiel - Kruvi piirdelauale
Screw for beam holder - Schrauben fiir balkenhalter - Vis de fixation support “u”

HS12 | galvanisé - Vite per trave di sostegno - Schroef voor bevestiging balkhouder wommme—( | 144 Lx40
(gordingscheen) - Kruvi talakingale
Scrg\[l forffixiln fileeftpf door and witndow y Sc?rau?en fU’F fixigungsl\t/ejtsfre - Vis potllr i
prafil vertical de fixation pour ouvertures des fenefres et portes™ Viti per massello di q

HS12 fissaggio - Schroeven voor bevestiging van deur en raam lijsten - Kruvi 3 kx40
tenderliistudele
Screw for doer jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute avec

HS12 | montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef voor deurkozijn wssmssm—( | 12 Lx40
- Kruvi ukse lengile
Screw for gable moulding - Schrauben fiir giebelleiste - Vis pour fixatien planche de

HS12 | rive - Vite per fissare finiture davanti e dietro del tette - Schroef voer gevellijst - wommmese—( | 4§ Lx40
Kruvi viilulauale
Screw for wall detfails - Schraube fir wand details - Vis pour mur details - Viti per q

H13 elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi seinadetailile 36 bx60
Screw for door jamb - Schraube fiir tirrahmen - Vis de fixation partie haute avec

HS33 | montants du cadre de parte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef voor deurkozijn =swwssss—( | 16 5x40
- Kruvi ukse lengile
Screw for foundation - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixations des

HS16 | poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schreef voor fundering - Kruvi wommmmme—] | 44 5x90
alusraamile
Screw for post - Schrauben fiir pfosten - Vis de fixation des pateaux - Viti per inviare q

HS16 | Schroef voor stijlen - Kruvi postile 12 5x90
Screw for roof edge reinforcement - Schrauben fiir dachrandverstdrkung - Vis pour

HS16 | fixation corniere renfort de bord de teit - Viti x rinforzo berda tetto - Schroef voor wommmme—( | 4() 5x90

dakrand versterking - Kruvi radstatugevdusele




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L

Screw for wall details - Schraube fiir wand details - Vis pour mur details - Viti per q

HS16 elementi della porta - Schroef voor wand details - Kruvi seinadetailidele 10 5x90
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute avec

HS16 | montants du cadre de porte - Viti x fissaggio montanti porte - Schroef voor deurkozijn wsww===—] | 10 5x90
- Kruvi ukse lengile
Screw for 1. wall beam - Schraube fiir 1. behlenreihe - Vis de fixations lere rangée de

HS22 | madriers avec poutrelles de fondations - Vite fissaqgio alle fondamenta - Schroef voor wwssssss—( | 12 6x150
1 wandbalk - Kruvi poollauale
Screw for wall details - Schraube fiir wand details - Vis pour mur details - Viti per

HS23 elementi della porfa - Schreef voor wand details - Kruvi seinadetailidele e | 222 6x180
Zn nail for floor fillet - Zn ndgel fir fussbedenleiste - Pointe pour carniere de finition

NF2 | du plancher - Chiodi x fissaggio pavimento - Spijker(nagel) voor vloer afdeklijst - Nael —=| 40 1.4x40
parandaliistule

SHyy | Hammer black - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come cuscinetto @ 1
quandg si usa il martello - Slagklos - Lodgiklots
Zn nail for roof - Zn nagel fir dachbretter - Pointe pour fixatien voliges de tait -

NF& 1 Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel) voor dakhout - Nael katuselauale (80 250

NFL Zn nail for lfloor - Zn ndgel fir fussbodenbretter - Clous pour plancher - Chidi x a | 120 2¢50
perline pavimento - Spijker(nagel) vaor vlaer - Nael parandalauale

MW L’Iﬁrf;ilkcorner - Metallwinkel - Corniere en métal - Angolo di metalle - Metalen hoek - % 2 | 120x80x40
Zn nail for roofing felt fillet - Zn nagel fir dachpappenleiste - Pointe pour baguette de

NF5 fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bituminosa x tetto - Spijker(nagel) voor | 36 2x40
asfaltpapier afdeklijst - Papiliistunael

BM Beam halder - Balkenhalter - Support en u galvanisé - Supporto della trave - ' 172 70125

Balkendrager (gording schoen) - Talaking T v N
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